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See the notice on TED website

412144-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e inspección – Hallenneubau 
Kläranlage - Planungsbegleitung und Bauüberwachung
OJ S 114/2026 16/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtverwaltung Worms, Abt. 6.4 Zentrale Ausschreibungsstelle und 
Dienste
Correo electrónico: ausschreibungen@worms.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Hallenneubau Kläranlage - Planungsbegleitung und Bauüberwachung
Descripción: Planungsbegleitung und Bauüberwachung
Identificador del procedimiento: 38639b10-5ff4-43ec-a716-e1136dfedc22
Identificador interno: 65-2026-EU
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: sí
Justificación del procedimiento acelerado: Vorbehaltlich der Herstellung des gegenseitigen 
Einvernehmens: Festlegung einer einheitlichen reduzierten Angebotsfrist gem. § 17 Abs. 7 
VgV.

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Marktplatz 2  
Localidad: Worms
Código postal: 67547
Subdivisión del país (NUTS): Worms, Kreisfreie Stadt (DEB39)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die Verfahrensabwicklung läuft vollelektronisch über die E-
Vergabeplattform. Die Angebotsabgabe in Papierform und /oder mittels E-Mail bzw. Fax sind 
demnach ausdrücklich ausgeschlossen. Zwingend mit dem Teilnahmeantrag (Stufe 1) 
abzugebende Unterlagen: - Eigenerklärung VHB-124 (auch ggf. für Bietergemeinschaft und 
NU) - ggf. Erklärung VHB-234 Bietergemeinschaft - ggf. Erklärung VHB-235 
Nachunternehmerleistungen - ggf. Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen VHB-236 - 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/412144-2026
mailto:ausschreibungen@worms.de
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Erklärung zur Tariftreue - Erklärung ausbeuterische Kinderarbeit - Erklärung Russland-
Sanktionen - Unterlagen gem. Punkt Eignungskriterien (siehe auch Formular 
Leistungsbeschreibung unter Punkt3 - Angaben und Nachweise für die 1. Verfahrensstufe - 
Teilnahmewettbewerb) Sofern genügend Bewerber zur Verfügung stehen, behält sich der 
Auftraggeber vor, die geeigneten Bewerber, die zur Abgabe eines Angebotes (Stufe 2) 
aufgefordert werden zu begrenzen: Mindestzahl der Bewerber: 3 Höchstzahl der Bewerber: 5, 
Eignungskriterien für die Begrenzung der Bewerberzahl gemäß Vergabeunterlagen Zwingend 
mit dem Angebot (Stufe 2) abzugebende Unterlagen: - Ausgefülltes Angebotsschreiben VHB-
633 - Exceltabelle - Preisblatt
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación, Documento 
europeo único de contratación (DEUC)
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ausschluss aus 
vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Corrupción: Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Participación en una organización delictiva: Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach 
VGV / §§ 123,124 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Ausschluss 
aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ausschluss aus 
vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Ausschluss aus vergaberechtlichen 
Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Fraude: Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ausschluss aus vergaberechtlichen 
Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Insolvencia: Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ausschluss aus 
vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Ausschluss aus vergaberechtlichen 
Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Ausschluss aus 
vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Falta profesional grave: Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 
GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Ausschluss aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ausschluss aus 
vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Ausschluss 
aus vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
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Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ausschluss aus vergaberechtlichen 
Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Ausschluss aus vergaberechtlichen 
Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ausschluss aus 
vergaberechtlichen Gründen nach VGV / §§ 123,124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Hallenneubau Kläranlage - Planungsbegleitung und Bauüberwachung
Descripción: Gegensand der Ausschreibung ist die Projektbegleitung und Bauüberwachung 
für den Hallenneubau auf der Kläranlage Worms. Die Leistungen umfassen insbesondere die 
fachliche Prüfung der Planung des Totalunternehmers, die Begleitung des 
Genehmigungsverfahrens sowie die Bauüberwachung ( in Anlehnung an LPH 8 HOAI) mit 
Fokus auf Qualität, Termine und Kosten. Zudem beinhaltet der Auftrag die Prüfung von 
Nachträgen, die Mitwirkung bei Abnahmen sowie die Koordination und Abstimmung zwischen 
den Projektbeteiligten.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construcción, ingeniería e 
inspección
Opciones: 
Descripción de las opciones: Stufenbeauftragung bei Planungsleistungen: Die Beauftragung 
erfolgt stufenweise. Mit Zuschlag wird ausschließlich die Leistungsstufe 1 (Planungs- und 
Genehmigungsphase) beauftragt. Die Beauftragung der Leistungsstufe 2 (Bauphase) erfolgt 
optional und ausschließlich nach Vorliegen der erforderlichen Genehmigungen sowie nach 
gesonderter schriftlicher Beauftragung durch den Auftraggeber.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 12 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Der Auftraggeber behält sich den Zuschlag auf das indikative 
Erstangebot vor.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación, Documento 
europeo único de contratación (DEUC)
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
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Descripción del criterio de selección: - Darstellung der Bürostruktur - Angabe der Anzahl der 
festangestellten Ingenieure/ technischen Mitarbeiter - Erklärung zur Verfügbarkeit des 
Bewerbers während der Projektlaufzeit - Darstellung der vorgesehenen Projektorganisation - 
Darstellung, wie die Projektabwicklung organisiert wird

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Es sind mindestens drei Referenzprojekte aus den 
letzten fünf Jahren anzugeben. Die Anzahl sowie die Vergleichbarkeit der Referenzprojekte 
fließen in die Bewertung gemäß Bewertungsmatrix ein. als vergleichbar gelten insbesondere 
Projekte, die folgende Merkmale aufweisen: -Leistungen der Bauüberwachung ( 
Leistungsphase 8 HOAI) und/oder Projektbegleitung -Projekte im Bereich Hallenbau oder 
vergleichbarer Hochbau bzw. Ingenieurbau - Projekte mti einem Bauvolumen von mindestens 
3 Mio. € - vergleichbare Projektkomplexität, insbesondere durch mehrere Projektbeteiligte, 
erhöhten Abstimmungs- und Koordinationsaufwand, Durchführung im laufenden Betrieb oder 
unter besonderern Randbedinungen - Erfahreungen im Umgang mit Totalunternehmern oder 
Generalunternehmern Für jede Referenz sind mindestens folgende Angaben zu machen: - 
Projektbezeichnung - Auftraggeber - Leistungsumfang (insbesondere erbrachte 
Leistungsphasen) - Baukosten - Ausführungszeitraum Zusätzlich ist für jede Referenz kurz 
darzustellen: -Art des Projektes -konkrete Rolle des Bewerbers im Projekt - Einbindung in 
Projekte mit Totalunternehmern oder Generalunternehmern -besondere Anforderungen und 
Rahmenbedingungen

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Berufshaftpflichtversicherung oder Erklärung eines 
Versicherers, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abgeschlossen wird, mit 
folgenden Mindestdeckungssummen: mind. 3,0 Mio. € für Personenschäden mind. 2,0 Mio. € 
für Sach- und Vermögensschäden je Schadensfall (zweifach maximiert pro Jahr) Für 
Bietergemeinschaften ist der Nachweis für jedes Mitglied zu führen

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: - Erklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB - ggf. Erklärung zur Bildung einer 
Bietergemeinschaft - ggf. Erklärung zur gesamtschuldnierschen Haftung bei 
Bietergemeinschaften - Erklärung über den Gesamtumsatz der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre - Erklärung RUS-Sanktionen - ggf. Erklärung zur Eignungsleihe gem. § 47 VgV 
- ggf. Erklärung Nachunternehmerleistungen (ohne Eignungsleihe)
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Preis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
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Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eb5dd867e-
206eb7a542090a8e

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.auftragsboerse.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 14/07/2026 10:20:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nachforderung von Unterlagen, die mit dem Angebot gefordert 
waren gem. § 56 Abs. 2 VGV erfolgt. Nachforderung von Preisen bei unwesentlichen 
Positionen gem. § 56 Abs. 3 Satz 2 VGV erfolgt.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización de mediación: Vergabeprüfstelle bei der Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Información sobre los plazos de revisión: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: § 160 Absatz 3 GWB Der Antrag ist unzulässig. soweit: 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt. 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtverwaltung Worms, Abt. 6.4 Zentrale Ausschreibungsstelle und Dienste

https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eb5dd867e-206eb7a542090a8e
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eb5dd867e-206eb7a542090a8e
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eb5dd867e-206eb7a542090a8e
https://www.auftragsboerse.de
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Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Stadtverwaltung Worms, Abteilung 6.4 Zentrale Ausschreibungsstelle und Dienste
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadtverwaltung Worms, Abt. 6.4 
Zentrale Ausschreibungsstelle und Dienste

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Stadtverwaltung Worms, Abt. 6.4 Zentrale Ausschreibungsstelle und 
Dienste
Número de registro: 073190000000-001-029
Dirección postal: Marktplatz 2
Localidad: Worms
Código postal: 67547
Subdivisión del país (NUTS): Worms, Kreisfreie Stadt (DEB39)
País: Alemania
Punto de contacto: Abt. 6.4 - Zentrale Ausschreibungsstelle
Correo electrónico: ausschreibungen@worms.de
Teléfono: +49 6241-853-6418
Fax: +49 6241-853-6499
Dirección de internet: https://www.worms.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Número de registro: USt-ID: DE355604198
Dirección postal: Stiftstr. 9
Localidad: Mainz
Código postal: 55116
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.rlp@mwkel.rlp.de
Teléfono: +49 613116-2234
Fax: +49 613116-2113
Dirección de internet: https://www.mwkel.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Stadtverwaltung Worms, Abteilung 6.4 Zentrale Ausschreibungsstelle 
und Dienste
Número de registro: 073190000000-001-29
Dirección postal: Marktplatz 2
Localidad: Worms
Código postal: 67547
Subdivisión del país (NUTS): Worms, Kreisfreie Stadt (DEB39)
País: Alemania

mailto:ausschreibungen@worms.de
https://www.worms.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwkel.rlp.de
https://www.mwkel.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer/
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Correo electrónico: ausschreibungen@worms.de
Teléfono: +49 6241-853-6418
Fax: +49 6241-853-6499
Dirección de internet: https://www.worms.de
Funciones de esta organización: 
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7006
Denominación oficial: Vergabeprüfstelle bei der Aufsichts- und Dienstleistungsdirektion
Número de registro: USt-ID: DE 3556004198
Dirección postal: Willy-Brandt-Platz 3
Localidad: Trier
Código postal: 54290
Subdivisión del país (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.rlp@mwkel.rlp.de
Teléfono: +49 651-9494511
Fax: +49 651-949477511
Dirección de internet: https://www.mwkel.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer
Funciones de esta organización: 
Organización de mediación

8.1.  ORG-7007
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

10. Modificación

Versión del anuncio anterior que debe modificarse
: 
03cf92aa-2db6-45a8-a3f5-c621d6767714-01
Principal motivo de la modificación
: 
Corrección comprador
Descripción
: 
BT 52 wurde korrigiert

10.1.  Modificación
Identificador de sección: LOT-0000

mailto:ausschreibungen@worms.de
https://www.worms.de
mailto:vergabekammer.rlp@mwkel.rlp.de
https://www.mwkel.rlp.de/Zugeordnete-Institutionen/Vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: cdc29658-53bc-4863-b1b3-a2546c304d31  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/06/2026 09:58:36 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 412144-2026
Número de la edición del DO S: 114/2026
Fecha de publicación: 16/06/2026
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